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Театр
s f J ЕЛЕГКО было вы-
S П 6Рать °ДНУ из тРа‘
$ 1 диционных рубрик
? к этому материалу.
< «Цирк»? «Эстрада»?... И 
5 то, и другое — верно, но 
$ и то, и другое—это лишь 
5 слагаемые яркой творче-
< ской индивидуальности, 
5 разные стороны деятель- 
X ности заслуженного ар- 
5 тиста Армянской ССР 
? Леонида Енгибарова. И
> уж если получило право
< гражданства такое поня-
> тие, как театр одного
< актера, то, думается,
> трудно втиснуть в более
< точную формулу искусст- 
5 во этого тонкого и свое-
< образного мима. В кино, 
5 в цирке, и особенно на 
s эстраде — у него не 
5 просто свой неповторимый
< стиль, свой яркий и ори-
> гинальпый почерк, у не- 
с го — своя тема. А его 
5 вечера пантомим — это
< целый мир, увиденный и
> рассказанный нам талант-
< ливым художником.
> Леонид Енгибаров —
< победитель международ-
> него конкурса клоунов в
< Праге. Видеть, как он 
S работает на манеже, —
< большое эстетическое на- 
5 слаждение.
? Его репризы — неисто-
> щимо щедры на выдумку 
? н оригинальны. Его почти 
s феноменальная работо- 
I? способность и выносли- 
$ вость поразительны.
? Кажется, что для этой 
S хрупкой, грациозной, не- 
? обыкновенно пластичной 
5 фигуры нет невозможного, 
2 его тело может принять

Леонида Енгибарова
любое положение, паро­

дируя любой цирковой 
номер, артист делает его 
порой куда артистичней 
и своеобразней основного 
исполнителя.

Есть такое понятие — 
ритм в крови. И это — 
тоже о Енгибарове. Не 
верится, что даже такое 
гибкое тело успевает так 
мгновенно и точно сле­
довать за прихотливыми 
джазовыми ритмами — 
кажется, что эта музыка 
звучит внутри него и при 
малейшем движения рук, 
ног, головы просачивает­
ся, вырывается наружу,

Невысокая меланхолич­
ная фигурка в черном, в 
смешных, неуклюжих 
башмаках. Выразитель­
ные печальные глаза. И 
грустные концовки почти 
всех реприз... Во время 
гастролей в Польше и 
Чехословакии газеты пи­
сали о нем: «Клоун — 
поэт», «Клоун — роман­
тик», «Клоун с осенью 
в сердце...». Да, пожа­
луй, он чем-то напомина­
ет чаплинского героя. Но 
сходство только внеш­
нее — в облике и, пожа­
луй, в тональности... По­
тому что герою Енгибаро­
ва этого мало: Мечты о го­
лубоглазой блондинке, о 
собственном домике и са­
дике.

...Передо мной — эк­
земпляр киносценария 
«Мечты... Мечты...» Ав­
тор — Леонид Енгибаров. 
Он же будет и сниматься 
в главной роли. Цент­
ральный герой уже 

знаком вам хотя бы по 
манежу,.. Это милый и 
робкий юноша, неуверен­
ный в себе, целомудрен­
ный рыцарь... Он влюб­
лен в студентку институ­
та физкультуры и видит 
себя в мечтах совсем 
иным — ловким, силь­
ным, лучшим из лучших! 
А наяву — увы! —- он 
неуклюж, несмел, нело­
вок... И все же он совер­
шает героический посту­
пок, который никто не ви­
дит, никто не может оце­
нить...

И тот же герой — в 
только что отснятом цвет­
ном фильме киносту­
дии имени Довженко — 
«Имеющий глаза...» Ху­
дожник, творец устал от 
жизни, от людей. «Ах, 
пропади все пропадом!»— 
восклицает он. И... все 
пропало! Он очутился 
оцнн*^ опустевшем горо­
де.

Но подлинный худож­
ник, артист не может су­
ществовать без своего 
искусства, жизнь тогда 
теряет свой смысл, А ес­
ли нет людей — кому, 
зачем искусство? И он, 
преодолев свой внутрен­

ний кризис, возвращается 
к людям.

Да, большому, настоя­
щему артисту всегда есть 
что сказать людям. И 
это отлично чувствуешь 
на сольном концерте Лео­
нида Енгибарова. (Эту 
творческую встречу орга­
низовало Свердловское от­
деление ВТО).

Итак, «Мимические но­

веллы о смешном н гру­
стном». Трансформируясь 
в каждой миниатюре, ге­
рой Енгибарова везде ос­
тается самим собой. И 
опять восхищаешься нео­
быкновенной пластикой 
актера, предельной вы­
разительностью каждого 
жеста. Кисти рук, выгля­
дывающие из-за спины, 
оказывается, могут рас­
сказать целую повесть о 
множестве людей, проща­
ющихся на вокзале... А 
вот на руке хирурга — 
трепещущее сердце, вы 
слышите, чувствуете, как 
оно дышит, бьется...

Вы улыбаетесь, глядя 
на остроумные цирковые 
миниатюры - пародии, 
смеетесь над незадачли­
вым дон-жуаном («У па­
пы сегодня свидание»), 
над «человеком-шлаг­
баумом» — в маленьком 
фельетоне • с этим же 
названием. Вы разделяете 
грусть неудачливого
влюбленного в отличной 
пантомиме .«В день ее 
рождения»...

Новеллы — такие кро­
шечные и в то же время 
такие емкие — сменяют 
ДРУГ друга. Одни детали­
зированы, расшиты под­
робностями, радуют мет­
кой наблюдательностью. 
Другие — как, например, 
маленький шедевр 
«Жизнь женщины» — 
чуть обрисованы не­
сколькими поющими ли­
ниями: это зыбкий кон­
тур, абрис, за кото­
рым большие жизненные 
обобщения, глубокий 

философский смысл. 
А вот антивоенная са­

тира — «Тотальная мо­
билизация». Как тут не 
вспомнишь Швейка! Кста­
ти, эта пантомима подаре­
на Енгибаровым француз­
скому миму Марселю Мар­
со. А в порядке творче­
ского ответного подарка в 
программу «Новеллы о 
смешном и грустном» во­
шли прекрасно сделанная, 
одна из лучших миниатюр 
программы «Продавец 
стекла» и, пожалуй, куль­
минация этой програм­
мы — «Клетка». Обе пан­
томимы сейчас значитель­
но изменены, артист при­
внес в них много своего, 
изменил концовки.

...Идет по дороге чело­
век. И вдруг замечает, 
что вокруг выросла клет­
ка. Железные прутья да­
вят со всех сторон, свер- 
хѵ, грозят раздавить... 
Нечеловеческим усили­
ем он вырывается на во­
лю, опять идет. И — 
опять клетка! На этот 
раз освободиться еще 
трудней, но он все же 
вырывается, обессилен­
ный, измученный. С доро­
гой опять приходит наде­
жда, жизнь возвращает­
ся... Но клетка неумоли­
ма, она еще ва'з пригиба­
ет к земле. Не успев ра­
зорвать ее, человек поги­
бает.

Эта пантомима зву­
чит у Енгибарова не как 
реквием, а как предосте­
режение, как призыв: 
Боритесь! Не сдавайтесь!

Да, смешной и груст­
ный маленький мим гово­
рит с нами о жизни. Го­
ворит серьезно и талант­
ливо.

Э. ОРЛОВА.


